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“chauff = et c’est dans ces moments heureux qu'il bat-
tait en idée Henri IV, qui le battait ensuite en réalité.

Le jour de la bataille d’Arques !, il dina copiensement
comme & son ordinaire; on lui avait servi un melon
avpolla il ca disnngat T 3 ? e
-i,‘x{;el.w_nt, etil se dlﬂﬂ?ﬁlt d le manger, lorsquon vint

avertir que la cavalerie de Henri IV s'était imprudem-
ment avancée dans un taillis, ot elle serait surprise et
.ﬁ{‘rfsgﬁfa 871 0 ;‘. ‘ordra - & § :
;:q:e‘,];:, il \?lnt ei donn?l: ] ordre;. que Parmée des
ligueurs, profitant de ce triomphe, acheté sans peine,
pourrait se jeter a Uimproviste sur le camp ennemi, le
forcer, et peut-&tre faire prisonnier Henri lni-méme.
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« Un moment, dit Mayenne , laissez-moi achever mon
melon. »

Peu d'instants aprés, un officier survient et lui fait nn
rapport semblable au premier. Mé&me réponse : « Lai
sez-moi achever mon melon. »

‘ ]w_n_g?.p on lui antionce qu’on apergoit armée ennemi
et qu'il n’a plus que le temps de monter A cheval.

« Jai fini ! » s'écrie-t-il avec un air de satisfaction.
monte & cheval et est conplétement battu : juste chati
ment de son intempérance et de sa gourmandise.

tranquille. Rarement il en sortait sans avoir la téte
e

Trait d'un enfant de cing nns,
[1780.]

Yoici un exemple d’abstinence d’autant plus touchant
qu’il prend sa source dans la tendresse filiale, et que
c’est un enfant de cinq ans qui I'a donné, Un n’ré das
z:nvir’ons de Rennes avait fait venir chez lui trois en-
E'.j-l?l‘ti@ LIG}’UII de ses paroissiens fort misérable, pour lear
faire prendre mesure d’habits : le froid éfait rizoureux;
los trois enfants étaient transis. Le bon curé leur dit
le s'approcher du foyer, et leur fait apporter du pain et
un peu de viande. Les deux ainés mangent leur portion

; j Prés de Dieppe. En 1589, Mayenne, avec 20000 hommes, fut vaincu
4 Arques par Hrnri IV qui n’en avait que 1000, ‘
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de bon appétit; le troisiéme rega 1ait 1a sienne d’un air
hien satisfait, maisiln’y touchait pas. « Quoilmon enfant,
lui dit le curé, tu ne manges pas'? — Non, monsieur,
répondit le marmot; je garde mon pain et ma viande
pour mamére, qui est malade. — Mange foujours, mon
petit ami, j'enverrai ce qu’il faut & ta maman. — Non,
je ne mangerai pas; je veux lui porter ce que voila,
car maman est malade. »

A ces derniers mots, les yeux de 'enfant se rempli
sent de larmes. « Ta mére, mon petit, ne manquera de
rien, reprit le curé; mais, crois-mei, mange, tu dois
avoir faim. — Oui, j’ai faim; mais maman est malade.
— Eh bien, tiens, voild du pain et de la viande que tu
lui porteras toi-méme; mais je veux que til Ianges ce
que je t'ai donné. —Dans ce cas-1a, monsieur, je m
gerai bien mon pain sec : 104 viande, je veux la gal

pour maman. »

cotdre est un accés de démence;

Lae
Ne gois =i fler, ni emporté; Evite les querelles, source féconde de tone es

malhenrs;

s prompt 4 apaiser un resseniiment qu'3 éteindre nn mecen-

il faut &ire plu
die. (Moralistes anciens,)

L'impatience. aigrit et alidne les cenrs, fa doneenr les rame
MAINTENON.)

ane étude de la patience, &t sachez céder par raison.

ne. (M

Faites-yous {Mme pr
LAMEBERT.)
g, je tache d’élever mon dme st Raut que I'uf

(mand on me fait une injux ¢
4 moi. (Descamres.)

fense ne parvienne pas jusqu’
in te querelles; tu te bats. Que conclure de lal

Jane discussion s'éléve :
que tu es bratal. {B.)

que tu avais taison? Non, mais
Le duel est réprouvé par la loi divine &f {nterdit par lea loig
{{ours de morale.)
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Thémistocle b,

Lors de I'invasion de Xerxds, roi de Perse, les clefs
des diverses républiques de la Gréce, réunis en conseil
de guerre, délibéraient sur le parti qu'on devait pren-
dre. Eurybiade, ehef des Lacédémoniens, eut une vive
discussion avec le chef des Athéniens, Thémlstocle:.
Eurybiade sopinidtrait dans son avis qui, si on l'avait
suivi, aurait causé la perte de I'armée : Thémistocle le
réfutait avec chaleur. Irrité de la contradiction et ne
voulant plus rien entendre, Eurybiade leva son biton
sur le chef athénien.

Quedt fait alors un homme vulgaire? il se serait li-
vré A un ressentiment qui nétait que trop juste, il
aurait repoussé outrage par l'outrage, et il s'en serait
suivi une haine mortelle, non-seulement entre les deux
chefs, mais encore entre les deux peuples, et le salut
de la Gréce entitre e(it été compromis.

Mais Thémistocle n'était sensible qu’a I'intérét de la
patrie ; « Frappe, dit-il 3 Eurybiade, mais écoute®. »

A ces mots, Eurybiade rougit, écouta, et reconnut

Thémistocle était le meilleur. On suivit cet

Une des qual ables de Socrate.
&tait une tranquillité d’me quaueun accident, aucune
injure, aucun mauvais frai uvaient altérer.
On dit cependant que ce p : . 3
et emporté; sa rare patience était le fruit des efforts qu'il
avait faits pour se vaincre. Un jour, ayant regu d'un
brutal un vigoureux soufflet, il se contenta de dire en
riant : « Il est ficheux de
couvrir la téte d'un casque

1. Thémisiocle rendit 4 A
33 palrie, et 4 la Gréce én
plus grands services
banni par ses concifoy
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Il frouva dans sa propre maison une ample carriére
pour exercer sa patience, et Xantippe, son épouse, le
mit & une rude épreuve par son humeur bizarre, em-
portée, violente. Un soir qu’il donnait & souper & un de
ses amis, Xantippe, pendant le repas, lui chercha que-
relle, cria, tempéta suivant son usage, se leva en fu-
reur, et renversa les plats sur la table. L’ami, étonné de
cette incartade, voulait s’esquiver; mais Socrate le re-
fenant : « Ne vous éloignez point, lui dit-il; un jour
que je dinais chez vous, une poule, en volant sur Ia
table, ne renversa-t-elle pas les plats? nous ne fimes
gu’en rire. Faisons aujourd’hui de méme. »

Un jour Xantippe, dans un accés de colere, lui arra-
cha son manteau au milieu de la rue et le jeta dans la
boue. Les amis du sage lui conseillaient de punir sur le
champ cette conduite insolente, et de lui faire sentir uns
bonne fois qu’il éfait le maitre. « C'est-a-dire, répon-
dit Socrate, qu'un mari et une femme aux prises se-
raient pour vous un spectacle fort amusant ; mais je ne
suis pas d’humeur & vous donner la comédie & mes
dépens. »

Alcibiade! s’étonnait qu’il plit supporter les cris éter-
nels de cefte fernme acaridtre. « J'y suis tellement accou-
tumé, répondit-il, que ses clameurs ne font pas plus
&’impression sur moi, que le bruit d’une roue. » Jusqu’é
sa mort, ce grand philosophe souffrit, sans se plain-

re, les emportements de cette femme, que le ciel sem-
lzit n'avoir créée que pour exercer sa vertu.

Casimir.

Un seigneur polonais, jouant avec le roi Casimir 112,
perdit toute sa fortune. Egaré par le désespoir, il inju-
ria ce prince, et s’oublia méme jusqu’a porter la main sur
lui. 11 s’enfuit, mais les gardes 'eurent bientdt arrété.

1. Disciple de Socrate; homme ans av. 7. C.
4'Etat et général célébre; mort 404 2, Roi de Pologne, mort en 4494,
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Casimir I'attendait en silence au milieu de ses courtisans

« Mes amis, leur dit-il en le voyant reparaitre, cet homlgi.;
est moins coupable que moi; j’ai compromis mon rang,
c’est moi qui 1'ai poussé A cet acte de violence. » Puis,
s'ad ressant au criminel : « Tu te repens, il suffit : re-
prends ce que je t'ai gagné, et ne jouons plus. »

Henri IV et Crillon.

Henri IV?! étaif né vif et emporté; mais il se rendit
tellement mattre de sa colére, qu’il savait se modérer
dans les occasions les plus difficiles. Au siége de Rouen,
Pennemi fit une sortie furieuse qui fut couronnée de
succes. On rejela généralement la faute de cet échec
sur Crillon 2. Cri 10[1 voulut se justifier : il alla trouverle
roi, qui ne parut pas aussi pr,xsuadé de ses raisons qu'il
I'etit voulu. Des excuses, il passa & la chaleur de la con-
testation, el de la contestation & Yemportement. Le roi,
irrité de ce mangue de respect, lui ordonna de sortir.
Crillon revenant & tout moment, on s'apergut que Henri
allait perdre patience. Enfin Crillon sortit, et le roi,
s'étant calmé, dil aux seigneurs qui I'accompagnaient :
« La nature m’a formé colére ; mais depuis que je me
connais, je me suis toujours fenu en garde conire une
i}as"'on quil est dangereux d'écouter. Je le sais par ex-
ptuCIlC( et je suis bien aise d’avoir de si bons témoins
de ma modération. »

Trait de saint Franeois de Sales -

Un homme qui n’avait pu obtenir de saint Francois
de Sales une faveur que la conscience de I'évéque ne lui
permeftait pas d’accorder, s’en irrita et lui adress
paaulu les plus lllal‘l‘_\llibh, sams que le prélat ;):n tl
émouvoir. Get homme s L‘t.ml retiré, e f
¢ois de Sales, qui avait €6 (émoin de cet

1. Le meilleur desirois de France;
nden 1853 roi de
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représenta qu'il aurait dd répondre i cet insolent : « Na-
vez-vous done pas été sensible & ses outrages? lui dit-il ;
est-il possible que des paroles JJ‘LI injurieuses n ‘aient
fait aucune impression sur vous? — Youlez-vous quie
je vous parle sincdrement, répondit le pieux _,urrue
non-seulement dans cette o ion, mais dans bie

tres, je sens la colére bouillonper dans mon

comme fait 'eau dans un vase sur le feu;

le secours da eiel, i i

dire la moindr

ai formé la résolu

mander par un de s 1 mar {‘Lu;. de La Ferté

ollégue dans: le commandement. Le garu'e vint
bientot a“-‘ﬁs dire que La ’*mlé les avait non-seule-
ment rm"ls s, mais encore avait accompagné son
refus de paroles fort désobligeantes pour Turenne. Tu-
renne, 8'adressant aux officiers qui se trouvaient auprés
de lui, se contenta de dire : « Puisqu’il est si fort en
olére, il faut nous passer de ses outils, et faire comme
si nous les avions. »

Abanzit était un
vant, passant sa vie d:
Pexercice de toutes le
donner une idée de son oueeur.
réputation de ne g'étre ;_s-uﬂat:. mis en colére. (Quelques
personnes s'adressérent i sa servante }ms s'assurer il
méritait cet éloge. Elle répendit que depuis trente ans
qu'elle était & son service, elle ne I'avait jan , vu fché.
On lui promit un présent considérable si elle pouvait
parvenir & le metire en “71:’.“7" elle consentit & tenter
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I'épreuve, et sachant qu'il mnan 4 étre bien c tché,
elle ne fit pas son lit. Abauzit s'en apercut, et le L :ic
main matin lui en fit Tobservation. Elle répondit qu’elle
Pavait oublié. Il ne dit rien de plus. Le soir, le lit n’é-
tait pas fait : méme observation le surlerdemam' lle
Y répondit par une excuse vague, et encore plus ma.:
vaise que la m‘emiere Enfin, & 1a troisime fois, il lui
dit : « Vous n’avez pas encore fait mon lit; apparem-
ment que vous avez pris votre pdT‘h 1d-dessus, et que
eela vous para it trop fatigant; mais, dprés tout il o'y
a pas grand mal : car je commence a m’y habituer. »
Atzendne par tant de patience et de bonté, la ser-
vante lui demanda pardon, et lui avoua l'épreuve a la-
quelle on avait voulu mettre son caractére.
Tout en admirant la patience du sage, nous devons
bldmer Vindiscrétion des gens qui voulurent I'éprouver,
et la faiblesse frés-déplacte de Ia personne qui leur
préta son concours.

ie diner dans Ia conr.

Un homme avait I'habitude de s’ san
motif & des transports de colere. Cétait t ut son
G'ome%ticlue qui avait a souffrir de ses emportements.
Il v avait des jours ol touf ce que faisait ce pauvre
garcon était mal fait, et il lui fallait porter la peine de
beaucoup de fautes dont il était innocent. Un jour son
maltre rentra de frés-mauvaise humeur el se mit f‘,x iil“" :
pour diner. La soupe se trouva frop chau '
froide, ou peut-étre ni I'un ni L’mtw; mais lc it
était de mauvaise humeur: il n'en fallut pas dava
La fenétre était ouverte; il prit la soupiere et
dans la cour. Alors le don‘es’ciqua, de V'air da monde le
plus tranquille, fit vcler aussi par. la fenéire le _uu
qu’il allait me ttre sur la table; puis le pain, le vin, fout
le couvert, etenfin la nappe. « Malheureux, que signifie
eette conduite? demanda le maitre en se levant d’ un air
furieux. — Monsieur, repartit le domestique avec le

2t 3 - aavie
apandonner Sans
‘ su
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plus 5rana sang-froid, pardonnez-moi si je n’ai pas de-
viné voire pensée; j'ai cru que vous vouliez diner au-
urd hui dans la cour. »
Le maitre comprit la lecon; il sourit de la présence
d’esprit de son domestique, et cessa dés ce jour de se
ln'mr i ses ridicules emportements.

Le souiflet,

Un habitant d’Orléans, nommé Lepelletier, non con-

{ent de donner aux pauvres tout ce qu’il pouvait avoir,
ne cessait de solliciter en leur faveur toutes les personnes
de sa connaissance. Un jour voyant un riche négociant,
nommé Aubertot, qui se trouvait sur sa porte, il 'aborde
et lui dit:« Monsieur Aubertot, ne me donnerez-vous
rien pour mes amis? » car c'est ainsi qu’il appelait les pau-
vres. « Non, je n'ai rien i vous donner. » Lepelletier in-
siste. « Si vous saviez en faveur de qui je sollicite votre
charité | C'est une pauvre femme qui vient d’accoucher
et qui n'a pas une ecouverture pour son enfant! — Je ne
peux pas. — G'est un vieillard qui manque de pain! —
Je ne peux pas. — C’est un manceuvre qui n’avait que ses
bras pour vivre, et qui vient de se fracasser une jambe
en tombant de son échafaudage!— Je ne peux pas, vous
dis-je. — Allons, allons, monsieur Aubertot, laissez-
vous toucher, et soyez sir que jamais vous n’aurez d’oc-
casion de faire une action plus méritoire. — Je ne peux
pas, je ne peux pas. — Mon bon, mon miséricordieux
monsieur Aubertot! — Monsieur Lepelletier, laissez-moi
tranquille. » Et cela dit, Aubertot lui tourne le dos,
passe de sa porte dans son mamsin, ot Lepelletier le
uit; il le suit de son magasin & son arriére-boutigue,
de son arri¢re-boutique dans sa chambre. La, Auber-
tot, excédé, lui donne un soufflet! Aprés le soufilet
recu, I'homme charitable prit un air riant, et dit :
« Gela, c'est pour moi; mais, pour mes pauvres, que
donnez-vous ? »

Aubertot, confus, lui donna plus qu'il ne demandait,
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ot 1ui adressa les plus humbles et les plus sincéres ex-
cuses.
d.e conp de ennne,

Le comte de Boutteville, depuis si célébre sous le nom
de maréchal de Luxembourg!, étant lieutenant général
sous les ordres du prince de Condé, apercut, dans une
m c.‘{hc, quelques soldats qul s’étaient écartés du reste
de Parmée, 11 envoya un de ses aides de camp pour les
pamener au drapeau. Tous obéirent, excepté un, qui
;Qminua son chemin. Le général, offensé de cette dés

ohéissance, court & lui la canne & la main, et menace da
Pen frapper. « Si vous le faites, lui rrﬂwmi le soldat, je
sous en ferai repentir. > Ouiré de cette réponse, sou_
weville lui donne un coup et le force de rejoindre so1l
corps. Quinze jours apres, Farmée assiégea Furnes®
Boutieville chargea un colonel de trouver ‘dans son 1é-
giment un homme ferme et intrépide, pour un coup de
main ; une' grande reécompense fut promlae. Le soldat
dont nous avons parlé, qui passait pour le plus brave
du régiment, se présenta; et, menant avec lui trente de
ses camarades dont on lui avait laissé le choix, il s'ac-
quitte de sa commission, qui était trés-hasardeuse, ave
un courage et un bonheur lncroxarﬂﬂ 5. A s0n retour,
Boutteville, aprés 1awlr beaucoup loué, lui ofiri la
récompense qui avait été promise. Le soldat, la refu-
mnt « \Ie reconnaissez- vaus, mon ‘*cnera” dit 'i s je

je vous avais bien dit que ge vous. en ferais repentir.
Borlttevﬂ}e, plein d’admiration, et attendri !uw}u ‘aux
larmes, embrassa, lui fit des excuses, et obiint sur-)
champ. pour lui un brevet d'of ieier : il se 1
bientdt J,u &3 en qualité d’aide de camp. Le pri
Cordé, digne appréL ateur des belles actions, aimait
raconter ce Lrait de magnanimité.
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Le vase brisé.

[xixe sidele.]

Une sceur de Vordre de Saint-Vineent de Paul veillait
un grenadier blessé et dangereusement malade. Ac nu-
tumé & la vle ie, I :..s et au désordre de 1a guerre, le
milifaire n'a e3pec ct p ur la sainte profession
ot pour le j;»ou» nent ¢ s bienfaitrice. Souvent il re-
pmlssan avec rudesse ficieux secours; quelquefois
il I'assaillait d’injures grossi ér(,s Cette pauyre fille op-
posait & ses 1"1:1.1&83 une T\a* ence maﬂtemule et finissait
par vaincre, a force de _}C-mé, le caractére emporté du
“n]ﬁqf

Un jour qu il souffrait -{m.'aﬂtaf*e, elle se présente
devant lui, tenant & sa main une potion que le méde-
i ordonnée; il refuse de Ta prendre; elle insiste

cer rcf“s il passe ubx injures et agx me-
enser-au danger qu ‘il courait,

r son obstination. Convaincu

e délivrer de son un vortu~

’:a L sse qu on -ul

’éloigne sans murmurer; mais au

He reparut au chevet du lit

1 vage qu'elle avait apprété de

nouvea ssé 4 bout "c une +constance qu’il croit

le 'obstination, le grena dier furieux saisit le vase et le

hrise enéclats : la ‘1-‘ “'U’J.nlht sur les vétements de la

fille charitable. R 0it Cx ﬁn fois qu'aprés un pareil

onfrage elle erg plus & revenir prés de lui;

- 01 _'sa it que le courage qui se

vtre surle ¢ He, il w’avait aucune idée
p}w que

Prenez

Lonjure,

sait plus
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s'il doit croire ce qu'il entend : sa dureté a fait place &
un attendrissement involontaire; des larmes s'échap-
pent de ses yeux : « Vous étes un ange! » s'éeria-t-il;
e, saisissant le breuvage salutaire, il 'avala sans hésiter.

Cet homme dut la vie 3 la pieuse persévérance de
celle quil avait traitée comme une ennemie. I fut re-
connaissant de cette faveur du ciel, et témoigna le désir
de mieux connaitre la religion qui inspire des vertus &
la fois si douces ef si élevées.

Ehonueunr bien entende,

Deux jeunes officiers, Valazé et Merei, avaient été
élevés ensemble; on les citait comme des modéles d’ami-
tié, d’honneur et de générosité. Jamais le plus léger
nuage ne s'était élevé entre eux, lorsqu'un malheurenx
incident faillit les brouiller. Un soir ils jouzient aux
dames dans un café, en compagnie de plusieurs de leurs
camarades. Valazé gagnait constamment, il riaif de son
propre bonheur; Merci crut qu'il riait de lui, ef; aveu-
glé par le dépit et par la colére, il jeta les pions a la
iéte de son frére d'armes. Toutes les personnes présentes,
vivement émues, sattendaient & un duel entre les deux
jeunes gens.

« Messieurs, dit froidement Valazé, je suis Francais,
j'al été insulté, je connais les lois de I'honneur, et je
saurai m'y conformer. » I dit, et se jetant dans les
bras de son ami repentant et désolé : « Mon cher Merci,
dit-il, j'al eu les premiers torts, je te pardonne et je
te prie de me pardonner d’avoir blessé, par ma léga-
reté, une 4me aussi sensible que la tienne, Maintenant,
messieurs, continua Valazé, quoique j'aie interprété les
lois de 'honneur & ma meaniére, s'il yavait ici quelqu'un
qui doutat de la résolution ol je suis de ne pas souffrir
méme un sourire inconvenant, qu'il sorte avec moi. »

La noble conduite de ces vrais amis fut applaudie de

3

tous les assistants, et les plus farouches partisans du
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duel convinrent que Valazé comprenait au moins aussi
bien qu’eux les lois de I'honneur.

Le duel refusé.

Turenne, dans sa jeunesse, étant appelé en duel par
un autre officier, répondit : « Je ne sais pas me balire
en dépit des lois ; mais je saurai, aussi bien que vous,
affronter le danger quand le devoir me le permetira. Il
y a un coup de main a faire, tres-utile et trés-honorable
pour nous, mais trés-périlleux : allons demander a notre
général la permission de le tenter, et nous verrons qui
des denx s'en tirera avec le plus d’honneur. » Gelui qui
avait proposé le duel trouva le projet si périlleux en
effet qu'il refusa de soumettre sa valeur & une pareille
épreuve.

Le duel évite,

Un officier général irlandais, qui avait servi pendant
quarante ans sans avoir jamais envoyé ni accepté de
cartel, raconte de la maniére suivante une anecdote de
sa vie : « Une fois, dit-il, je provequai le ressentiment
d’un de mes compagnons d’armes qui était aimé et res-
pecté de tout le corps. Il m'avait paru mériter de légers
reproches en certaines occasions. Je m’étais exprimé a
ce sujet dans une langue que je ne savais alors quim-
parfaitement, et je m’étais servi d'un terme dont je ne
sentais point toute la valeur. Il se crut insulté, quitta la
compagnie et m'envoya un cartel. Je lui répondis que
Jespérais avoir avec lui une explication qui lui Oterait
le désir de se battre : cependant je promettais de me
trouver an rendez-vous. J'y allai, accompagné de tous
ceux qui étaient présenis lorsque je m’étais servi de
Pexpression qui m'éfait reprochée. Devant eux, je mis
tous les torts de mon coté, et je déclarai que je m’étais
servi inconsidérément de termes dont j’ignorais la va-
leur. 11 jeta son épée 2t nous nous serrdmes dans les bras
'un de V'autre. « Jélais venu ici, s’écria-t-il, avee I'in-




